
COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER S&W M&P 9/40-TAN-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed molding
provides secure retention. The butt-forward cant allows effective concealment of
even a large defensive handgun. The Combat Master has an open muzzle and
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER S&W M&P 9/40-TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021569
Mfr. No.: CM472
Color: Tan
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: M&P 9/40
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 601299030756

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für das COMBAT MASTER HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieser
Sicherheitsleitfaden soll dir helfen, das Holster sicher zu verwenden. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch,
bevor du das Produkt benutzt, um die Sicherheitsvorkehrungen und die richtigen Anwendungshinweise zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40) kompatibel
ist.
Überprüfe immer, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
Bewahre das Holster an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Abnutzung, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Wenn du Schäden oder Abnutzung bemerkst, stelle die Nutzung ein und ersetze das Holster.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Benutze das Holster immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Integrität
beeinträchtigen kann.
Sei vorsichtig beim Ziehen deiner Waffe aus dem Holster, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gürtel oder deiner Taille befestigt ist, bevor du es
verwendest.
Versuche nicht, das Holster in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheitsmerkmale
beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Holster korrekt für die Verwendung mit der rechten Hand ausgerichtet ist.
Schiebe das Holster auf deinen Gürtel, sodass es fest und sicher sitzt.
Passe die Position des Holsters für Komfort und Zugänglichkeit an.

Verwendung:

Bestätige vor dem Einsetzen deiner Waffe, dass sie entladen ist.
Lege die Waffe vorsichtig in das Holster und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Halte beim Ziehen der Waffe einen festen Griff am Holster und sorge für eine klare Sichtlinie.
Nach der Verwendung lege die Waffe zurück ins Holster und stelle sicher, dass sie gesichert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Holster über die Verwendung hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu
recyceln.
Entsorge das Holster nicht auf eine Weise, die andere gefährden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, deine Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um
dich herum beim Gebrauch des COMBAT MASTER HOLSTERS zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Waffen.
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COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe use of your holster. Please read this guide carefully before using the product to
understand the safety precautions and proper usage instructions.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Always check that the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Store the holster in a safe location away from children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for wear and tear to ensure continued safety and functionality.
If you notice any damage or wear, discontinue use and replace the holster.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the holster in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.
Be cautious when drawing your firearm from the holster to avoid accidental discharge.
Ensure that the holster is securely attached to your belt or waistband before use.
Do not attempt to modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the holster is oriented correctly for righthand use.
Slide the holster onto your belt, ensuring it fits snugly and securely.
Adjust the position of the holster for comfort and accessibility.

Usage:

Before inserting your firearm, confirm it is unloaded.
Carefully place the firearm into the holster, ensuring it is seated properly.
When drawing the firearm, maintain a firm grip on the holster and ensure a clear line of sight.
After use, return the firearm to the holster and ensure it is secured.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of those around you while using the
COMBAT MASTER HOLSTER. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Instrucciones de Seguridad para el COMBAT MASTER
HOLSTER

Introducción
Gracias por elegir el COMBAT MASTER HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Esta guía de instrucciones de
seguridad está diseñada para garantizar el uso seguro de tu funda. Por favor, lee esta guía con atención antes de
usar el producto para entender las precauciones de seguridad y las instrucciones de uso adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Smith &amp; Wesson M&amp;P
9/40).
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
Guarda la funda en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la funda regularmente en busca de desgaste y desgarros para garantizar la seguridad y
funcionalidad continuas.
Si notas algún daño o desgaste, deja de usarla y reemplaza la funda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa la funda de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar su integridad.
Ten cuidado al sacar tu arma de fuego de la funda para evitar disparos accidentales.
Asegúrate de que la funda esté fijada de manera segura a tu cinturón o cintura antes de usarla.
No intentes modificar la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus características de
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la funda esté orientada correctamente para uso con la mano derecha.
Desliza la funda en tu cinturón, asegurándote de que encaje de manera ajustada y segura.
Ajusta la posición de la funda para mayor comodidad y accesibilidad.

Uso:

Antes de insertar tu arma de fuego, confirma que esté descargada.
Coloca cuidadosamente el arma en la funda, asegurándote de que esté bien asentada.
Al sacar el arma, mantén un agarre firme en la funda y asegúrate de tener una línea de visión clara.
Después de usarla, devuelve el arma a la funda y asegúrate de que esté asegurada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la funda está dañada más allá de su uso, considera reciclar los materiales donde sea posible.
No deseches la funda de una manera que pueda representar un riesgo para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean mientras usas el
COMBAT MASTER HOLSTER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
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Instructions de sécurité pour le COMBAT MASTER
HOLSTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le COMBAT MASTER HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide d'instructions de
sécurité est conçu pour garantir une utilisation sûre de votre holster. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit afin de comprendre les précautions de sécurité et les instructions d'utilisation appropriées.

Lignes directrices de sécurité générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme à feu (Smith &amp; Wesson M&amp;P
9/40).
Vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Rangez le holster dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter l'usure et les déchirures afin d'assurer la sécurité et la
fonctionnalité continues.
Si vous remarquez des dommages ou de l'usure, cessez de l'utiliser et remplacez le holster.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le holster conformément aux instructions du fabricant.
Évitez d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à l'humidité, ce qui pourrait affecter son intégrité.
Soyez prudent lors du tirage de votre arme à feu du holster pour éviter un tir accidentel.
Assurezvous que le holster est solidement attaché à votre ceinture ou à votre taille avant de l'utiliser.
Ne tentez pas de modifier le holster de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que le holster est orienté correctement pour une utilisation à droite.
Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il s'adapte bien et en toute sécurité.
Ajustez la position du holster pour le confort et l'accessibilité.

Utilisation :

Avant d'insérer votre arme à feu, confirmez qu'elle est déchargée.
Placez soigneusement l'arme à feu dans le holster, en veillant à ce qu'elle soit bien en place.
Lors du tirage de l'arme, maintenez une prise ferme sur le holster et assurezvous d'avoir une ligne de
vue dégagée.
Après utilisation, remettez l'arme à feu dans le holster et assurezvous qu'elle est sécurisée.

Instructions de mise au rebut
Débarrassezvous du holster conformément aux réglementations locales.
Si le holster est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne vous débarrassez pas du holster de manière à risquer la sécurité des autres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez contribuer à garantir votre sécurité et celle de votre entourage lors de
l'utilisation du COMBAT MASTER HOLSTER. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per il COMBAT MASTER
HOLSTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il COMBAT MASTER HOLSTER di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza è progettata per garantire un uso sicuro della tua fondina. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il prodotto per comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni per un uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Conserva la fondina in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la fondina per verificare segni di usura e lacerazioni per garantire la sicurezza e la
funzionalità continua.
Se noti danni o usura, interrompi l'uso e sostituisci la fondina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la fondina in conformità con le istruzioni del produttore.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme o umidità, poiché ciò potrebbe comprometterne l'integrità.
Fai attenzione quando estrai la tua arma dalla fondina per evitare scariche accidentali.
Assicurati che la fondina sia saldamente fissata alla cintura o alla vita prima dell'uso.
Non tentare di modificare la fondina in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere le sue caratteristiche
di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la fondina sia orientata correttamente per l'uso con la mano destra.
Fissa la fondina alla tua cintura, assicurandoti che si adatti in modo sicuro e stretto.
Regola la posizione della fondina per comfort e accessibilità.

Uso:

Prima di inserire la tua arma, conferma che sia scarica.
Posiziona con attenzione l'arma nella fondina, assicurandoti che sia ben sistemata.
Quando estrai l'arma, mantieni una presa salda sulla fondina e assicurati di avere una linea di vista
chiara.
Dopo l'uso, riponi l'arma nella fondina e assicurati che sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in conformità con le normative locali.
Se la fondina è danneggiata oltre l'uso, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Non smaltire la fondina in un modo che possa rappresentare un rischio per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti nella confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella di chi ti circonda durante l'uso del
COMBAT MASTER HOLSTER. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi.
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COMBAT MASTER HOLSTERS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER HOLSTERin. Tämä turvallisuusohjeopas on
suunniteltu varmistamaan holsterisi turvallinen käyttö. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ymmärtääksesi turvallisuusvarotoimet ja oikeat käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40) kanssa.
Tarkista aina, että ase on ladattu ennen sen asettamista holsteriin.
Säilytä holsteri turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen varalta varmistaaksesi jatkuvan turvallisuuden ja toimivuuden.
Jos huomaat vahinkoa tai kulumista, lopeta käyttö ja vaihda holsteri.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä holsteria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä holsterin altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka saattavat vaikuttaa sen eheyteen.
Ole varovainen, kun vedät asetta holsterista, jotta vältät vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Varmista, että holsteri on kiinnitetty tukevasti vyöhösi tai vyötärösi ennen käyttöä.
Älä yritä muokata holsteria millään tavalla, sillä se saattaa vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että holsteri on suunnattu oikein oikeakätistä käyttöä varten.
Liuku holsteri vyösi päälle varmistaen, että se istuu tiukasti ja turvallisesti.
Säädä holsterin sijaintia mukavuuden ja saavutettavuuden mukaan.

Käyttö:

Ennen kuin asetat aseen, varmista, että se on ladattu.
Aseta ase varovasti holsteriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Aseen vetämisessä pidä holsterista tiukka ote ja varmista, että näkyvyys on selkeä.
Käytön jälkeen palauta ase holsteriin ja varmista, että se on turvallisesti kiinnitetty.

Hävitysohjeet
Hävitä holsteri paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos holsteri on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä holsteria tavalla, joka voisi aiheuttaa riskiä muille.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetiedosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan oman ja ympärilläsi olevien turvallisuuden COMBAT MASTER
HOLSTERin käytön aikana. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen käsittely.


